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Svenska (SE) Monterings- och driftsinstruktion

Oversittning av den engelska originalversionen

| denna monterings- och driftsinstruktion beskrivs ALPHA1 modell
B.

| avsnitten 1-5 ges den information som kravs for att packa upp,
installera och driftsatta produkten pa ett sakert satt.

| avsnitten 6-12 ges viktig information om produkten, samt infor-
mation om service, felsékning och kassering av produkten.
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1. Allman information

1.1 Malgrupp

Las detta dokument och snabbguiden fére installatio-

nen. Installation och drift ska ske enligt lokala

bestammelser och géngse praxis.

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och

uppat och personer med reducerad fysisk, sensorisk

eller mental kapacitet samt personer som saknar
® erfarenhet och kunskap om de évervakas eller har

instruerats om saker anvandning av produkten och
forstar de risker det innebar.

Barn far inte leka med produkten. Reng6ring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan over-
vakning.

1.2 Faroangivelser

Symbolerna och faroangivelserna nedan kan visas i Grundfos
monterings- och driftsinstruktion, samt sékerhets- och servicean-
visningarna.

FARA

Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
resulterar i dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING
Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET

Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i smarre eller mattliga personskador.

Faroangivelserna ar uppbyggda pa foljande satt:

SIGNALORD

Beskrivning av risken
Konsekvenser om varningen ignoreras.
- Atgérd for att undvika risken.



1.3 Anmaérkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas i Grundfos
monterings- och driftsinstruktion, samt sdkerhets- och servicean-
visningarna.

Folj dessa anvisningar fér explosionskyddade pro-
dukter.

En bla eller gra cirkel med en vit grafisk symbol indi-
kerar att en atgard maste utforas.
® En réd eller gra cirkel med ett diagonalt tvarstreck,
([ J
A
£

eventuellt med en svart grafisk symbol, indikerar att
en atgard inte far utféras eller maste stoppas.

Om dessa anvisningar inte foljs finns det risk for
funktionsfel eller skador pa utrustningen.

Tips och rad som gor arbetet enklare.

2. Mottagning av produkten

2.1 Inspektion av produkten

Kontrollera att mottagen produkt éverenstammer med bestall-
ningen.

Kontrollera att spanning och frekvens for produkten dverensstam-
mer med spanning och frekvens pa installationsplatsen. Se
avsnitt 6.4.1 Typskyit.

2.2 Leveransomfattning
Ladan innehaller féljande artiklar:
¢« ALPHA1-pump

* ALPHA-kontakt

» isoleringskapor

» tva packningar

snabbguide

3. Installation av produkten

3.1 Mekanisk installation

3.1.1 Montering av produkten

TMO5 3057 0612

|

Fig. 1 Montering av produkten

Pilarna pa pumphuset indikerar flédesriktningen genom pumpen.
Se figur 1, pos. A.

1. Montera de tva packningarna nar du monterar pumpen i roret.
Se figur 1, pos. B.

2. Installera pumpen med horisontell motoraxel. Se figur 1, pos.
C. Se aven avsnitt 3.2 Styrenhetens positioner.

3. Dra at alla kopplingar.

Svenska (SE)
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3.2 Styrenhetens positioner
A ; B

$ S
+ v v

X

TMO06 9089 4317

Fig. 2 Styrenhetens positioner

Installera alltid pumpen med en horisontell motoraxel.

« Pump korrekt installerad i vertikal ledning. Se figur 2, pos. A.

« Pump korrekt installerad i horisontell ledning. Se figur 2, pos.
B.

* Installera inte pumpen med en vertikal motoraxel. Se figur 2,
pos. C and D.

3.2.1 Placering av styrenheten i varme- och

varmvattensystem.

Styrenheten kan placeras i positionerna klockan 3, 6 och 9. Se
figur 3.

HHE —

TMO06 9090 4317

Fig. 3 Placering av styrenhet i varmesystem och system for
tappvarmvatten

3.2.2 Placering av styrenheten i luftkonditionerings- och
kallvattensystem.

Placera styrenheten med kontakten riktad nedat. Se figur 4.

TMO06 9091 4317

Fig. 4 Styrenhetens position, luftkonditionerings- och kallvat-
tensystem.

3.2.3 Andring av styrenhetens position

A\
'

FORSIKTIGHET
Het yta
Risk for smarre eller mattliga personskador

- Placera pumpen sa att personer inte av misstag
kan komma i kontakt med de heta ytorna.

FORSIKTIGHET

Trycksatt system

Risk fér smarre eller mattliga personskador

- Innan pumpen demonteras, tém systemet eller
stédng avstéangningsventilerna pa vardera sidan om
pumpen. Vatskan kan vara skallhet och sta under
hogt tryck.

Efter du andrat styrenhetens placering, fyll systemet
med den vatska som ska pumpas eller 6ppna
avstangningsventilerna.

TMO06 9092 4317

Fig. 5 Andring av styrenhetens position

Styrenheten kan vridas i steg om 90 °.

1. Ta bort de fyra skruvarna.

2. Vrid pumphuvudet till 6nskat lage.

3. Satti skruvarna och dra at dem korsvis.



3.3 Isolering av pumphuset

(4)

Fig. 6 Isolering av pumphuset

&

1
i

TMO06 9093 4317

> B> b -

Varmeforlusten fran pumpen kan reduceras genom att pumphu-
set isoleras med de isoleringskapor som medféljer pumpen. Se
figur 6.

Styrenheten far inte isoleras och mandverpanelen far
inte tackas.
(]

4. Elinstallation

FARA

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Stang av stromférsdérjningen innan arbete paborjas
pa produkten. Sakerstall att stromforsérjningen
inte kan kopplas pa av misstag.

FARA

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Anslut pumpen till jord.
Anslut pumpen till en extern huvudstrombrytare
med ett minsta kontaktavstand pa 3 mm mellan
alla poler.

FARA
Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Om nationell lagstiftning kréaver en reststromanord-
ning RCD, jordfelsbrytare JFB eller likvardig i den
elektriska installationen eller om pumpen &ar anslu-
ten till en elektrisk installation dar en RCD eller
JFB anvands som ett extra skydd, maste denna
vara av typ A eller battre pa grund av typen av pul-
serande likstromslackage. RCD/JFB maste vara
markt med den symbol som visas nedan:

v
A"

Utfér den elektriska anslutningen och avsakringen i enlighet med
lokala bestammelser.

Motorn kraver inget externt motorskydd.
Kontrollera att forsorjningsspanning och frekvens dverens-

stammer med data pa typskylten. Se avsnitt 6.4.7 Typskyit.

* Anslut pumpen till elnatet med den medféljande kontakten. Se
stegen 1 till 7.

Svenska (SE)



4.1 Montering av kontakten

Steg Atgard lllustration

Steg Atgird lllustration

(38) eysuaag

Montera kabelge-
nomféringen och

0,5-1,5 mm?2

Skruva fast kabel-
genomfoéringen pa

. . stromférsorjnings- ™
kontaktkapan pa 0
kontakten. 3
kabeln. Skala - \ ontakten g
kabelns ledare i ~ o
som bilden visar. 2 ; 2
17 mm 3 =
8
8
@5,5-10 mm =
=
Satt i stromforsorj-
Anslut kabelns ningskontakten i
ledare till stromfor- hananslutningen
sorjningskontak- o pa pumpstyrenhe-
ten. b ten.
[32]
2 o
8 2
= 2
= 3
3
=
=
Bo6j kabeln sa att
ledarna riktas
uppat. ~
3
o
3
w
3
=
=
Dra ut styrplattan
for ledarna och
slang den. ~
3
3
w
3
=
=

Knéapp fast kon-
taktkapan pa
stromforsorjnings-
kontakten.

TMO5 5542 3812




4.2 Demontering av kontakten

Steg Atgird

lllustration

Lossa kabelgenom-
féringen och
avlagsna den fran
kontakten.

#
&

TMO5 5545 3812

Tryck pa kontaktka-
2 pans bada sidor och
dra av kapan.

TMO05 5546 3812

Lagg pa ledarens
styrplatta for att
lossa alla tre kabel-
ledarna samtidigt.
Lossa ledarna en
och en genom att
forsiktigt trycka pa
plintklamman med
en skruvmejsel om
styrplattan saknas.

TMO5 5547 3812

Darmed ar kontak-
ten borttagen fran
strémforsorjnings-
kontakten.

|

TMO5 5548 3812

5. Igangkorning av produkten

5.1 Fore igangkorning

Starta inte pumpen forran systemet fyllts med vatska och avluf-
tats. Kontrollera att det minsta inloppstryck som kravs finns till-
gangligt vid pumpinloppet. Se avsnitt 9. Tekniska data. Instruktio-
ner om luftning av systemet finns i avsnitten 5.3 Aviuftning av
pumpen och 5.4 Avluftning av vdrmesystemet.

5.2 Forsta igangkorning

Koppla pa stromférsorjningen efter installation av produkten, se
avsnitt 3. Installation av produkten. Lampan pa mandverpanelen
visar att stromforsdrjningen har kopplats pa. Se figur 7.

Pumpen ar fabriksinstalld for drift pa den mellanliggande kurvan
for proportionellt tryck, PP2.

1x230V+10%
-50/60Hz @

’ 1/On ’

Fig. 7 Starta pumpen

TMO06 9094 4317
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5.3 Avluftning av pumpen

10 Min.

TMO06 9104 4317

Fig. 8 Avluftning av pumpen

Pumpen ar sjalvavluftande genom systemet. Pumpen behover
inte ventileras fére igangkorning.

Kvarvarande luftrester i pumpen kan orsaka oljud. Oljudet upphér
nar pumpen gatt nagra minuter.

Pumpen kan snabbavluftas genom att stéllas in pa varvtal Ill en
kort stund. Hur snabbt pumpen avluftas beror pa systemets stor-
lek och utformning.

Nar pumpen har avluftats, det vill saga nar oljudet har upphért,
ska pumpen stéllas in enligt rekommendationerna. Se avsnitt

7. Kontrollfunktioner.

' Pumpen far inte koras torr.
([

Systemet kan inte avluftas genom pumpen. Se avsnitt
5.4 Avluftning av vdrmesystemet.

5.4 Avluftning av virmesystemet

|

b

Fig. 9 Avluftning av varmesystemet

1

10 Min.

TMO06 9105 4317

Avlufta varmesystemet med en avluftningsventil monterad ovan-

for pumpen (1).

Gor foljande, nar varmesystemet har fyllts med vatska:

1. Oppna avluftningsventilen.
Stall in pumpen pa varvtal Ill.
Lat pumpen ga en kort stund.

Pob

7. Kontrollfunktioner.
Upprepa forfarandet vid behov.

' Pumpen far inte koras torr.

Stall in pumpen enligt rekommendationerna. Se avsnitt



6. Produktintroduktion

®

6.1 Produktbeskrivning
L ®

A
3 Max. 95 % RH
IPX4D O
4 Min./Max. M
+2°C/+110°C &

Max. 1.0 MP

> (1C?>E)ar) )
Min./Max.

6 032?+Zcx)°c

7 < 43dB(A) D))

TMO06 9095 4317

Fig. 10 Vatskor, varningar och driftsforhallanden

ALPHA1-pumpar ar kompletta serier med cirkulationspumpar.
6.1.1 Typ av modell

Denna monterings- och driftsinstruktion omfattar ALPHA1 modell
B. Typen av modell anges pa férpackningen och typskylten. Se
figurerna 11 och 12.

TMO06 9106 4317

Fig. 11 Modelltyp pa férpacknngen

TMO06 9103 4317

Fig. 12 Modelltyp pa typskylten

6.2 Anvandningsomraden

Pumpen ar konstruerad for cirkulation av vatten i varmesystem,
tappvarmvattensystem, samt klimatanlaggningar och kallvatten-
system.

Kallvattensystem definieras som system dar omgivningstempera-
turen ar hogre an den pumpade vatskans temperatur. Pumpen ar
det basta valet for féljande system:

* golvvarmesystem

* ettrOrssystem

» tvardrssystem

Pumpen ar lamplig for féljande:

» System med konstant eller variabelt fléde dar det ar 6nskvart
att optimera pumpens driftspunkt.

+ System med variabel framledningstemperatur.

Svenska (SE)
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6.3 Pumpade vatskor

| varmesystem maste vattnet uppfylla kraven enligt godkanda
standarder for vattenkvalitet i varmesystem, till exempel den
tyska standarden VDI 2035.

Pumpen ar lamplig for féljande vatskor:

» Tunnflytande, icke-korrosiva och icke-explosiva vatskor som
inte innehaller fasta partiklar eller fibrer.

» Kylvatskor utan mineralolja.

« Tappvarmvatten
Max.: 14 °dH
Max.: 65 °C
Max. toppvarde: 70 °C.
Om vattnets hardhetsgrad overstiger denna grans rekommen-
deras en direktkopplad TPE-pump.

* Avhardat vatten.

Den kinematiska viskositeten for vatten ar 1 mm2/s (1 cSt) vid 20
°C. Vid pumpning av vatska med hdgre viskositet forsdmras pum-
pens kapacitet.

Exempel: 50 % glykol vid 20 °C ger en viskositet pa cirka 10
mm?2/s (10 cSt), vilket reducerar pumpens kapacitet med cirka 15
%.

Anvand aldrig tillsatser som kan eller kommer att paverka pum-
pens funktion negativt.

Den pumpade vatskans viskositet maste beaktas vid val av pump.
Se figur 10 fér mer information om pumpade vatskor, varningar
och driftsférhallanden.

FORSIKTIGHET

Brandfarligt material

Risk for smarre eller mattliga personskador
- Anvand inte pumpen for lattantéandliga vatskor som
dieselolja eller bensin.

VARNING
Biologisk risk

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- | tappvarmvattensystem ska temperaturen pa den
pumpade vatskan alltid vara enligt lokal lagstift-
ning.

FORSIKTIGHET

Fratande dmne
é Risk for smarre eller mattliga personskador

- Anvand inte pumpen for aggressiva vatskor som
syra eller saltvatten.

10

Fig.
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6.4.1 Typskylt

I

X.XXH X H
XX | XX

\CERD e
sgé@ 3

Uil

XXXV ~ XX/XXHz

IPXXX TFXXX ——_ 13
———P/N: XXXXXXXX SRC XXX <

|

|

I PTING AAARRARN W sAARN !

L= SN XXXXXXXX v
/; | ! ‘\ 14

f

~

Models XXXXXX X |
MADE IN XXXXXXX - >__.
8 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,

|
|
|
-

15

9
13 Typskylt

16

TMO06 9096 4317

Pos.

Beskrivning

Pumptyp, manéverpanel

Markstrom [A]:
¢ Min.: Min. strém [A]
* Max.: Max. strom [A]

CE-markning och godkannanden

EEI: Energieffektivitetsindex
Del, enligt EEI

Spanning [V]

Produktnummer

Serienummer

Modell

Ursprungsland

Ingédende effekt P1 [W]:
* Min.: Min. ingadende effekt P1 [W]
* Max.: Max. ingaende effekt P1 [W]

11

Max. systemtryck [MPa]

12

Kapslingsklass

13

Temperaturklass

14

Tillverkningskod:
» Forsta och andra siffran: ar
» Tredje och fjarde siffran: vecka

15

Frekvens [Hz]

16

Datamatriskod




6.4.2 Typnyckel

Exempel ALPHA1 25 -40 N 180

Pumptyp
[ ]: Standardversion

Nominell diameter (DN), inlopps- och
utloppsportar [mm]

Max. uppfordringshéjd [dm]

[ ]: Pumphus av gjutjarn
N: Pumphus av rostfritt stal

Bygglangd [mm]

7. Kontrollfunktioner

7.1 Manéverpanelens delar

7.3 Ljusfalt for indikering av pumpinstéllning

Pumpen har nio kapacitetsinstallningar, vilka valjs med tryck-
knappen (5). Se figur 14.

Instéllningen indikeras med nio ljusfalt pa displayen. Se figur 15.

TMO6 9100 4317

Fig. 15 Nio ljusfalt

Knapp-

tryckningar Aktiva ljusfalt

Beskrivning

Fabriksinstallning . .
Mellanliggande kurva for pro-

9/\ 0 wmml D portionellt tryck, PP2
GRUNDFOS
ALPRAT Hoégsta kurva fér proportio
urv io-
1 '-: w ! — -l B nelﬁ tryck, PP3 Prop
2 POWEO% r 2 -0 Lagsta kurva for konstant-
— tryck, CP1
@ ~ Mellanliggande kurva for
?\_3 8 — - B konstanttryck, CP2
3 5
3 Hogsta kurva fér konstant-
s
= 4 — - B tryck, CP3
Fig. 14 Mandverpanel
5 1] Konstantkurva/fast varvtal Il
Pos. Beskrivning
1 Display som visar faktisk energiférbrukning i W.
9 Ljusfalt fér indikering av pumpinstalining. 6 I Konstantkurva/fast varvtal Il
Se avsnitt 7.3 Ljusfalt fér indikering av pumpinstélining.
3 Knapp fér val av pumpinstalining.
7 | Konstantkurva/fast varvtal |
7.2 Display
Displayen (1) &r pa nar den har stromférsorjning. . R .
. . . e I Lagsta kurva fér proportio-
Displayen visar faktisk pumpenergiférbrukning i W. 8 —eml D\

Om pumphjulet vrids, till exempel nar pumpen vattenfylls, kan till-
rackligt stor energimangd genereras for att displayens belysning
ska tdndas aven om stromférsorjningen ar bruten.

nellt tryck, PP1

Se avsnitt 7.5 Reglertyper for information om instéllningarnas
funktion.

7.4 Knapp for val av pumpinstéllning

Pumpinstallningen andras varje gang som knappen ﬁ trycks
ned. Se figur 14, pos. 5.

Nio knapptryckningar motsvarar en hel cykel. Se avsnitt
7.3 Ljusfélt fér indikering av pumpinstéllning.

1"
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7.5 Reglertyper

(®)

7.5.1 Pumpinstéllning for tvarérs varmesystem

-
T e

Q

TMO06 9102 4317

Fig. 16 Pumpinstallning beroende pa typ av system

Rekommenderade och alternativa pumpinstallning enligt figur 16:

Uppvarmnings- Pumpinstélining

system

Rekommenderad Alternativ
Kurva for proportio- Kurva for konstant-
Tvarorssystem  nellt tryck PP1, PP2  tryck CP1, CP2 eller

eller PP3* CP3*

*

Se avsnitt 10.1 Kapacitetskurvor.

Kurva for proportionelit tryck PP1, PP2 eller PP3

Vid proportionell tryckreglering anpassas pumpens kapacitet till
det faktiska varmebehovet i systemet. Pumpkapaciteten foljer
den valda kapacitetskurvan PP1, PP2 eller PP3. Se figur 17 dar
PP2 har valts. Mer information finns i avsnitt

10.1 Kapacitetskurvor.

=D PP2
= PP1

TMO07 0086 4117

Q

Fig. 17 Tre kurvor och installningar for proportionellt tryck

Valet av den proportionella tryckinstéllningen beror pa varmesys-
temets egenskaper och det faktiska varmebehovet.

12

7.5.2 Pumpinstiéllning for ettrors virmesystem

(. o

A -l B

\
i
i
14
TMO6 9099 4317

Fig. 18 Pumpinstallning beroende pa typ av system

Rekommenderade och alternativa pumpinstallningar enligt figur
18:

Uppvarmnings Pumpinstélining

system

Rekommenderad Alternativ
Kurva for konstant-
Ettrorssystem tryck CP1, CP2 Konstantkurva/fasz
varvtal I, Il eller 11l

eller CP3*

*

Se avsnitt 10.1 Kapacitetskurvor.

Kurva for konstanttryck CP1, CP2 eller CP3
Konstanttrycksreglering anpassar flodet till det faktiska varmebe-
hovet i systemet medan trycket halls konstant. Pumpkapaciteten
foljer den valda kapacitetskurvan CP1, CP2 eller CP3. Se figur 21
dar CP1 har valts. Mer information finns i avsnitt

10.1 Kapacitetskurvor.

H

"/ amBCP3
= [ 2 CP2

«———> — =a il B CP1

TMO7 0087 4117

Q

Fig. 19 Tre kurvor och installningar for konstant tryck

Valet av konstanttryckinstallning beror pa varmesystemets egen-
skaper och det faktiska varmebehovet.



7.5.3 Pumpinstéllning for golvvarmesystem

s e

-l B

TMO06 9098 4317

Q

Fig. 20 Pumpinstallning beroende pa typ av system

Rekommenderade och alternativa pumpinstaliningar enligt figur
20:

7.5.4 Pumpinstéllningar for tappvarmvattensystem
(
N

4\

\ |

TMO5 3068 0912

Q

Fig. 22 Pumpinstallning beroende pa typ av system

Rekommenderade och alternativa pumpinstallningar enligt figur
22:

Pumpinstillning

Pumpinstallning

Typ av sys- Typ av sys-
tem Rekommenderad Alternativ tem Rekommenderad Alternativ
Kurva for konstant- Kurva for konstant-
Golvvarme tryck CP1, CP2 Konstantkurva/fast varvtal Tappvarmvat- Konstantkurva/fast varv- tryck CP1, CP2 eller

eller CP3* I, Il eller Il

ten tal I, Il eller 11l CP3*

*

Se avsnitt 10.7 Kapacitetskurvor.

Kurva for konstanttryck CP1, CP2 eller CP3
Konstanttrycksreglering anpassar flodet till det faktiska varmebe-
hovet i systemet medan trycket halls konstant. Pumpkapaciteten
féljer den valda kapacitetskurvan CP1, CP2 eller CP3. Se figur 21
dar CP1 har valts. Mer information finns i avsnitt

10.1 Kapacitetskurvor.

H

"/ amBCP3
e e WBCP2

. wa mll B CP1

TMO7 0087 4117

Q

Fig. 21 Tre kurvor och installningar for konstant tryck

Valet av konstanttryckinstallning beror pa varmesystemets egen-
skaper och det faktiska varmebehovet.

*

Se avsnitt 70.7 Kapacitetskurvor.

Konstantkurval/fast varvtal |, 1l eller Il

Vid drift med konstantkurva/fast varvtal arbetar pumpen med fast
varvtal, oberoende av det faktiska flodesbehovet i systemet.
Pumpkapaciteten foljer den valda kapacitetskurvan 1, Il eller IIl.
Se figur 23 dar Il har valts. Mer information finns i avsnitt

10.1 Kapacitetskurvor.

H

TMO5 3068 0912

Q

Fig. 23 Tre konstantkurvor och installningar fér fast varvtal

Valet av konstantkurva och instéllning for fast varvtal beror pa det
aktuella varmesystemets egenskaper och det sannolika antalet
tappstéllen som kommer att 6ppnas samtidigt.

7.5.5 Andra fran rekommenderad till alternativ
pumpinstéllning

Varmesystem &r relativt tréga och uppnar inte optimal drift pa

minuter eller timmar.

Om den rekommenderade pumpinstéllingen inte ger 6nskad tem-
peratur i husets alla rum ska pumpinstallningen andras till visat
alternativ.
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7.6 Pumpkapacitet

Forhallande mellan pumpinstélining och pumpkapacitet.

| figur 24 visas forhallandet mellan pumpinstallning och pumpka-
pacitet med hjalp av kurvor. Se aven avsnitt 70. Kapacitetskurvor.

TMO5 2771 2817

Fig. 24 Pumpinstallning i férhallande till pumpkapacitet

Instédllning Pumpkurva

Funktion

Lagsta kurva for pro-

Pumpens driftspunkt kommer att réra sig langs den lagsta kurvan fér proportionellt tryck bero-

PP1 ortionellt trvck ende pa varmebehovet. Se figur 24.
P y Uppfordringshdjden minskar vid avtagande varmebehov och dkar vid tilltagande varmebehov.
Mellanliggande kurva Pumpens drlftspuonkt" kommer att réra §|g langs den mellanliggande kurvan for proportionellt
PP2 f&r proportionellt trvek tryck beroende pa varmebehovet. Se figur 24.
prop y Uppfordringshdjden minskar vid avtagande varmebehov och 6kar vid tilltagande varmebehov.
Hégsta kurva for pro- Pumpe?s grlftspunkt komme.r att rora sig langs den hégsta kurvan fér proportionellt tryck bero-
PP3 ortionellt trvck ende pa varmebehovet. Se figur 24.
P y Uppfordringshdjden minskar vid avtagande varmebehov och dkar vid tilltagande varmebehov.
Lagsta kurva for kon- Pumpens dr!ftspunkt komme.r att rora sig langs den lagsta kurvan for konstanttryck beroende pa
CP1 stant trvek systemets varmebehov. Se figur 24.
y Uppfordringshdjden ar konstant oavsett varmebehovet.
Mellanliggande kurva Pumpens dralftspunkt kom_r_ner att réra sig I_angs den mellanliggande kurvan fér konstanttryck
CP2 f&r konstanttrvek beroende pa systemets varmebehov. Se figur 24.
y Uppfordringshdjden &r konstant oavsett varmebehovet.
Hégsta kurva for kon- Pumpens dr!ftspunkt kommer att rora sig langs den hogsta kurvan for konstanttryck beroende pa
CP3 systemets varmebehov. Se figur 24.

stant tryck

Uppfordringshdjden ar konstant oavsett varmebehovet.

Varvtal lll

Pumpen ar i drift pa konstantkurva, vilket innebar att den arbetar med ett fast varvtal.

Vid varvtal Il ar pumpen installd for att arbeta pa max.kurvan under alla driftsférhallanden. Se
figur 24.

Pumpen kan snabbavluftas genom att stallas in pa varvtal Il en kort stund. Se avsnitt

5.3 Avluftning av pumpen.

Varvtal Il

Pumpen ar i drift pa konstantkurva, vilket innebar att den arbetar med ett fast varvtal.
Vid varvtal Il ar pumpen installd for drift pA den mellanliggande kurvan under alla driftsforhallan-
den. Se figur 24.

Varvtal |

Pumpen &r i drift pa konstantkurva, vilket innebar att den arbetar med ett fast varvtal.
Vid varvtal | ar pumpen installd for att arbeta pa min.kurvan under alla driftsforhallanden. Se
figur 24.

14



8. Felsokning av produkten

FARA

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Stang av stromforsorjningen innan arbete paborjas
pa produkten. Sakerstall att stromfoérsérjningen
inte kan kopplas pa av misstag.

FORSIKTIGHET
Trycksatt system

Risk for smarre eller mattliga personskador

- Innan pumpen demonteras, tém systemet eller
stdng avstangningsventilerna pa vardera sidan
om pumpen. Vatskan kan vara skallhet och sta
under hogt tryck.

Start med hégt moment

Om axeln ar blockerad och du inte kan starta pumpen, visar dis-

playen larmet "E1 - "- -""

Pumpen forsoker starta om tills den stangs av.

, med 20 minuters férdréjning.

Under startforsdken vibrerar pumpen pa grund av den héga

momentbelastningen.

Fel

Manoverpanel

Orsak

Atgard

1. Pumpen gar inte.

Indikeringslampan lyser
inte.

a)

En sakring i installationen har 16st ut.

Byt ut sakringen.

b) F"elstroms-/felspanmngsbrytaren har Aterstall brytaren.
I6st ut.
c) Pumpen ar defekt. Byt ut pumpen.
Véxlar mellan "- -" och a) Rotorn ar blockerad. x .. .
L Avlagsna féroreningar.
Vaxlar mellan "- -" och a) For lag forsorjningsspanning. Kontrollera att férsérjningsspanningen
"E 2" ligger inom det angivha omradet.
Vaxlar mellan "- -" och a) Elektriskt fel.
ne an Byt ut pumpen.
E 3"
2. Oljud i systemet. Ingen varning indike- a) Luftisystemet. Avlufta systemet.
ras pa displayen. Se avsnitt 5.4 Aviuftning av vdrmesyste-
met.
b) Flodet ar for stort. Minska inloppstrycket.
3. Oljud i pumpen. Ingen varning indike- a) Luftipumpen. Lat pumpen ga. Pumpen avluftas sa
ras pa displayen. smaningom.
Se avsnitt 5.3 Avluftning av pumpen.
b) For lagt inloppstryck. Oka inloppstrycket eller kontrollera att
luftvolymen i expansionstanken ar till-
racklig om sadan finns.
4. For lag temperatur. Ingen varning indike- a) For liten pumpkapacitet.

ras pa displayen.

Oka sughéjden.
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9. Tekniska data
9.1 Data och driftforhallanden

Forsorjningsspanning 1x230V £ 10 %, 50 eller 60 Hz, PE

Motorskydd Pumpen kraver inget externt motorskydd.

Kapslingsklass IPX4D

Isolationsklass F

Relativ luftfuktighet Hogst 95 % RF

Systemtryck Max. 1,0 MPa, 10 bar, 102 m uppfordringshdjd
Vatsketemperatur Min. inloppstryck

Inloppstryck <75°C 0,005 MPa, 0,05 bar, 0,5 m uppfordringshojd
90 °C 0,028 MPa, 0,28 bar, 2,8 m uppfordringshojd
110 °C 0,108 MPa, 1,08 bar, 10,8 m uppfordringshdjd

EMC-direktivet (2014/30/EU).
Tillampade standarder:
EMC (elektromagnetisk kom- EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
patibilitet) EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Ljudtrycksniva Pumpens ljudtrycksniva ar lagre én 43 dB(A).
Omgivningstemperatur 0-40 °C

Temperaturklass TF110 till EN 60335-2-51

Yttemperatur Max. yttemperatur far inte 6verskrida 125 °C.
Vatsketemperatur 2-110 °C

Specifika EEI-varden EEI < 0,20

For att undvika kondensation i styrenheten och statorn maste
vatskans temperatur alltid éverstiga omgivningstemperaturen.

Omgivnings- Vatsketemperatur

temperatur Min. Max.
[°C] [°C] [°C]

0 2 110

10 10 110

20 20 110

30 30 110

35 35 90

40 40 70

Se till att pumpen ar installerad med pumphuvudet
och kontakten i laget klockan 6 om den pumpade
vatskans temperatur ar lagre an omgivningstempera-
turen.

16



9.2 Matt
Mattskisser och mattabeller.

B1 B2
B3 | B4 H3 ///gi
/ B T
’ |
| = H
\ %
Nl
VL)L o %
N
H 1 H2 =
Fig. 25 ALPHA1 modell B
Matt
Pumptyp
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G
ALPHA1 15-40 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-50* 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-60 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-80 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 25-40 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50* 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 N* 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50* 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 N* 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 N* 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 N* 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 32-40 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-50* 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-60 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-80 180 54 54 44 44 36 104 47 G2

*

Inte tillganglig i alla Iander.
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10. Kapacitetskurvor

10.1 Kapacitetskurvor

Varje pumpinstallning har sin egen kapacitetskurva.

En effektkurva, P1-kurva, hor till varje kapacitetskurva. Effektkur-
van visar pumpens energiférbrukning i W vid en given kapacitets-
kurva.

Vardet P1 motsvarar det varde som kan avlasas pa pumpens dis-
play. Se figur 26.

P1

Fig. 26 Kapacitetskurvor i forhallande till pumpinstallining

Instédllning Pumpkurva

PP1 Lagsta kurva for proportionellt tryck

PP2 Mellanliggande kurva for proportionellt tryck
PP3 Hogsta kurva for proportionellt tryck

CP1 Lagsta kurva for konstant tryck

CP2 Mellanliggande kurva for konstanttryck

CP3 Hogsta kurva for konstant tryck

1 Konstantkurva eller fast varvtal Il

1l Konstantkurva eller fast varvtal Il

| Konstantkurva eller fast varvtal |

Mer information om pumpinstaliningar finns i detta avsnitt:
7. Kontrollfunktioner

18
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10.2 Forutsattningar for kapacitetskurvor
Nedanstaende forutsattningar galler for de kapacitetskurvor som
visas pa foljande sidor:

« Vatska vid provning: luftfritt vatten.

» Kurvorna galler for densiteten p = 983,2 kg/m3 och vatsketem-
peraturen 60 °C.

» Alla kapacitetskurvor visar medelvarden och de ska inte
anvandas som garantikurvor. Individuella matningar méaste
goras vid krav pa viss lagsta standard.

+ Kapacitetskurvorna for varvtal |, 1l och IIl &r markerade.

» Kurvorna galler vid kinematisk viskositet 0,474 mm?/s
(0,474 cSt).

» Kurvorna erhalls enligt EN 16297.



10.3 Kapacitetskurvor, ALPHA1, XX-40 (N)

\]
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Fig. 27 ALPHA1, XX-40

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 Q[m?h]

Instilining [;;] I[X}
Min. 3 0,04
Max. 18 0,18

TMO07 0056 4017
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10.4 Kapacitetskurvor, ALPHA1, XX-50 (N)
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Fig. 28 ALPHA1, XX-50
- P1 114
Instédllnin
9 W] [A]
Min. 3 0,04
Max. 26 0,24
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10.5 Kapacitetskurvor, ALPHA1, XX-60 (N)
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Fig. 29 ALPHA1, XX-60

Instilining [SJ] I[X1]
Min. 3 0,04

Max. 34 0,32
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10.6 Kapacitetskurvor, ALPHA1, XX-80 (N)
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Fig. 30 ALPHA1, XX-80
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11. Tillbehor

11.1 Union
Artikelnummer, kopplingar
. Anslutningsmut- . L Kulventil med . .
Anslutningsmutter med . Kulventil med invandiga . Anslutningsmutter med 16dd
invandiaa aandor ter med utvan- Anaor kompressions- kopolin
ga gang diga gangor gang koppling ppiing
Rp R Rp mm mm
=
=] =
£ C
> c
: 3
o )
:tl 5: 3/4 1 11/4 1 11/4 3/4 1 11/4 | @22 228 218 222 228 242
25-xx 529921 529922 529821529925 529924
25-xx N 529971 529972 519805 519806 519807519808 519809 (529977 529978 529979
32-xx 509921 509922
32-xx N 509971 529995

Obs! Produktnumren galler alltid fér en komplett sats, inkl. pack-

ningar.

Produktnumren fér standardstorlekarna anges i fet stil.
Vid bestallning for versioner for UK 15-xx, anvand artikelnummer

for 25-xx (G 1 1/2).

G-gangor har en cylindrisk form enligt standarden EN-1SO 228-1
och tatar inte gédngorna, en plan packning kravs. Han-G-gangor
(cylindriska) kan endast skruvas in i hon-G-gangor. G-gangorna
ar standardgéangor pa pumphuset.

R-gangor ar koniska utvandiga gangor enligt standarden EN

10226-2.

Rc- och Rp-gangor ar invandiga gangor med antingen koniska
eller cylindriska (parallella) gangor. Han-R-géangor (koniska) kan
skruvas in i hon-Rc- eller hon-Rp-gangor. Se figur 31.

Fig. 31 Exempel pa typer av gangor och kombinationer

TMO7 0321 4817
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11.2 Isoleringskapor

Pumpen levereras med tva isoleringskapor. Isoleringskaporna,
som ar anpassade till den enskilda pumptypen, omsluter hela
pumphuset. Isoleringskaporna ar latta att montera runt pumpen.
Se figur 32.

Pumptyp Produktnummer
ALPHA1 XX-XX 130 98091786
ALPHA1 XX-XX 180 98091787

()

g

3

8

]

s

=
Fig. 32 Isoleringskapor
11.3 ALPHA-kontakter

1 2 3

©

&

&

3

8

s

=

Pos. Beskrivning Produkt-
nummer
1 ALPHA rak kontakt, standardkontaktan- 08284561
slutning, komplett
2 ALPHA-vm.keIkontakt, standardvinkelkon- 98610291
taktanslutning, komplett
3 ALPHA-kontakt, 90 ° krok, med 4 m kabel 96884669
ALPHA-kontakt, 90 ° krok till vanster,
* med 1 m kabel och inbyggt NTC-skydds- 97844632

motstand

Denna speciella kabel, med en aktiv, inbyggd NTC-skydds-
krets, reducerar risken for stromstétar. Anvands om till exem-
pel relakomponenterna ar av av dalig kvalitet och kansliga for
stromstotar.
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12. Kassering av produkten

VARNING
Magnetfalt
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador
- Personer med pacemaker som demonterar denna
produkt maste vara forsiktiga vid hantering av de
magnetiska material som ar inbaddade i rotorn.
Denna produkt har konstruerats med fokus pa atervinning av
material. Féljande medelvarden vid kassering galler alla varianter
av ALPHA1-pumpar:
* 92 % atervinning
* 3 % forbranning
* 5 % deponering
Denna produkt eller delar av den maste kasseras pa ett miljorik-
tigt satt i enlighet med lokala bestammelser.
Se aven kasseringsinformationen pa www.grundfos.com/pro-
duct-recycling.



Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Repre-
sentative Office of Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 14.03.2018

Grundfosforetag
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www.grundfos.com

99352881 0118
ECM: 1226637
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